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Bitte lesen Sie diese Anleitungen vor der Inbetriebnahme Ihres Femsehers aufmerksam durch.
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| Wichtiger Hinweis

Das Symbol A weist auf wichtige Anleitungen, Tipps oder Bedingungen fur die nachfolgenden Einstellungen hin.
Lesen Sie zu Ihrer Sicherheit und zur optimalen Leistung lhres Gerats vor der Installation die Sicherheitshinweise.

Die Kompatibilitat der Produkie von Drittanbietern, Software und Dienstleistungen wird nicht garantiert. Wir kénnen nicht fir Schaden
oder Verluste haftbar gemacht werden, die beim Betrieb, der Verwendung oder der Verbindung zu inkompatiblen Geraten oder Apps
entstehen.

Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem oder anderen Geraten erfordern mdéglicherweise die Zustimmung des
Rechteinhabers dieser Inhalte. Es liegt in Ihrer Verantwortung, dass die Verwendung dieses oder anderer Gerate den geltenden
Gesetzen und Bestimmungen zum Urheberrecht in Ihrem Land entspricht. Wenden Sie sich im Fall von Aufnahme und Wiedergabe
ggf. an den Rechteinhaber.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen
Befolgen Sie alle Anleitungen l ' K
Beachten Sie alle Warnhinweise

Bewahren Sie diese Anleitungen ' n

Alle Rechte vorbehalten.

| Sicherheitshinweise

Fir einen sicheren Betrieb dieses Gerats beachten Sie bitte stets die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren sowie Schaden
am Gerat zu vermeiden:

Der Blitz mit der Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer
P p— A auf das Vorhandensein einer nicht isolierten gefahrlichen Spannung im Gehause
BFFNUNG VERBOTEN des Produkts aufmerksam machen, die so grol? sein kann, dass die Gefahr

eines Stromschlags besteht.

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAG ENTFER-

MEN SIE NICHT DIE VERKLEIDUNG. ES BEFINDEN . 1 P y . . .
SICH KEINE VOM BENUTZER WARTBAREN TEILE Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf

IM GERAT. WENDEN SIE SICH MIT REPARATUREN wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen in der mit dem Gerat gelieferten
STETS AN EINEN AUTORISIERTEN KUNDENDIENST. Dokumentatic-n hm
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BestimmungsgemafRe Verwendung und Umgebungsbedingungen fiir dieses Gerat

Dieses Gerat dient zur Anzeige von Video- und Audiosignalen auf einer Tischplatte, zu Hause oder im Biro. Es sollte nicht in Bereichen
mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Staubkonzentration verwendet werden. Die Garantie gilt nur bei bestimmungsgemafer Verwendung

AWARNUNG

Hohe Luftfeuchtigkeit und Staubkonzentration kénnen zu Kurzschluss flhren. Zur Vermeidung von Feuer oder Stromschlag:

- Lassen Sie den Fernseher nicht im Regen, Feuchtigkeit, Tropfwasser oder Spritzwasser setzen und stellen Sie keine mit Wasser
gefullten Gegenstande (wie Vasen oder Tassen) auf oder uber dem Gerat ab.

- Berlhren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

- Setzen Sie es keiner direkten Klimaanlage aus und halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen immer vom Gerat fern.

Wenn das Gerét von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, lassen Sie es mindestens eine Stunde lang

ausgeschaltet, um Kondensation zu vermeiden. Stellen Sie bei Verwendung im Freien sicher, dass es vor Feuchtigkeit geschitzt ist.

Wirden Sie ein Ungewodhnliches bemerken, Ziehen Sie den Netzstecker sofort aus.

Verwenden Sie im Brandfall vorzugsweise einen CO,-oder Pulver-Feuerléscher. Wenn solche Feuerléscher nicht zuganglich sind,
versuchen Sie, die Stromversorgung zu trennen, bevor Sie einen Wasserfeuerloscher verwenden.

Stellen Sie ein Laserkino niemals unsicher auf. Das Laserkino kann umfallen und zu schweren Verletzungen oder Tod fuhren. Viele
Verletzungen, insbesondere von Kindern, kénnen mit den folgenden einfachen VorsichtsmaRnahmen vermieden werden:

- Verwenden Sie nur Schranke oder Aufsteller, die vom Hersteller des Laserkino’'s empfohlen werden.

Verwenden Sie nur Mobelstlcke, die das Laserkino sicher tragen kann.

Gewahrleisten Sie, dass das Laserkino, nicht lber das Mdbelstlick herausragt.

Stellen Sie das Laserkino nicht auf hohe Mobelstiicke (wie Schrank oder Biicherregal), ohne das, das Mdébelstick oder das
Laserkino richtig verankert ist.

Stellen Sie das Laserkino nicht auf ein Tuch oder ein anderes Material, was eventuell zwischen dem Laserkino und dem Mébelstiick ist.
Aufklarung von Kindern Uber die Gefahren des Kletterns auf die Mobel, um das Laserkino oder seine Steuerung zu erreichen.
Wenn |hr vorhandenes Laserkino gespeichert und verschoben wird, sollten die gleichen Uberlegungen wie oben gelten.
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B Stromversorgung

Falsche Spannungen kénnen das Gerat beschadigen. Schlielten
Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten Stromkabel an eine
Stromversorung mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung und Frequenz an.

Der Netzstecker muss jederzeit frei zuganglich sein, so dass
er schnell abgezogen werden kann. Das Gerat ist solange
stromversorgt, wie es an einer Steckdose angeschlossen ist,
selbst im Stand-by-Modus.

Wir empfehlen, einen eigenen Stromkreis fur den Fernseher zu
benutzen.

- Uberlasten Sie Steckdosen nicht mit zu vielen Geréaten. Die
Uberlastung von Steckdosen und Verlangerungskabeln ist
gefahrlich und kann zu Stromschlag und Feuer fuhren.

Schalten Sie das Gerat nicht innerhalb von 5 Sekunden nach
dem Ausschalten wieder ein. Ein haufiges Umschalten der
Stromversorgung in kurzer Zeit kann die normale Arbeit des
Gerates storen.

B Netzstecker und Netzkabel

- Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es vor Knicken, scharfkantigen
Gegenstanden und Chemikalien geschitzt ist. Ein beschadigtes
Netzkabel kann zu Stromschlag und Feuer fiihren.

- Fassen Sie zum Ziehen des Netzsteckers stets am
Stecker an; ziehen Sie nicht am Kabel. Das kann zu einem
Kurzschluss fihren.

- Verlegen Sie das Netzkabel nicht in unmittelbarer Nahe von
Warmequellen mit hohen Temperaturen.

- Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn das Stromkabel an eine
Steckdose angeschlossen ist.

- Verwenden Sie kein beschadigtes oder loses Netzkabel und
keine beschadigte Steckdose.

- Benutzen Sie keine anderen Netzkabel als die mit diesem
Gerat mitgelieferten Netzkabel.

B BelUftung und hohe Temperaturen

Stellen Sie Ihr Gerat nur mit ausreichender Belliftung auf und achten Sie
darauf, dass an den Seiten mindestens 20 cm und auf der Riickseite

15 cm Freiraum fir die Luftzirkulation vorhanden sind. UberméaRige
Hitze und Beeintrachtigung der Bellftung kénnen zu Branden oder
vorzeitigem Ausfall einiger elektrischer Komponenten fiihren.

- Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze auf der Riickseite.

- Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in den Fernseher
eindringen.

- Berlhren Sie nicht die Rickseite des eingeschalteten



Fernsehers, sie kann heilk sein.

- Fuihren Sie keine Fremdkorper durch die Liftungsoffnungen in
das Gerat ein.

B \Warnung vor Ausgasung

Neue Mobel, Teppiche, Farben, Baumaterialien und Elekironik
kénnen durch Verdunstung Chemikalien in die Luft abgeben.
Nachdem Sie Ihr Gerat eingerichtet und zum ersten Mal
eingeschaltet haben, kénnen Sie innerhalb weniger Stunden

einen leichten Geruch feststellen. Dies liegt daran, dass sich

einige Komponenten des Gerats zum ersten Mal erwarmen. Die
von uns verwendeten Materialien entsprechen vollstandig den
Umweltanforderungen und -vorschriften. Inr Gerat funktioniert
einwandfrei und die Dampfe der Rauchgase nehmen schliefilich ab.

B Aufsicht

- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats
spielen. Es kann umfallen, von der Standardoberflache gestolen
oder heruntergezogen werden und jemanden verletzen.

- Lassen Sie ein aktiviertes Gerat nicht unbeaufsichtigt.

B Lautstarke

Laute Musik und Gerausche kdnnen zu irreparablen Schaden
an lhren Ohren fihren. Vermeiden Sie extreme Lautstarken,
besonders wahrend langer Zeitrdume und bei Verwendung von
Kopfhérern.

Klingeln Ihnen die Ohren, so verringern Sie die Lautstarke oder
benutzen Sie |hre Kopfhorer voribergehend nicht weiter.

B Gewitter

Ziehen Sie wahrend eines Gewitters das Stromkabel und alle

angeschlossenen Antennenkabel aus. Uberspannungen durch
Blitzeinschlage kénnen das Gerét durch das Antennensystem

und die Steckdose beschadigen.

B Langere Nichtbenutzung

Solange der Stecker an eine Steckdose angeschlossen ist,
verbraucht das Gerat im sogar Standby-Modus Strom. Der
Stecker und alle angeschlossenen Antennenkabel missen
wahrend einer langen Abwesenheit abgezogen werden.

B Reinigung und Pflege

VORSICHT:

Ziehen Sie den Netzstecker aus, bevor Sie das Gerat reinigen.
Reinigen Sie das Gerat, den Bildschirm und die Fernbedienung
nur mit einem weichen, feuchten, sauberen und nattrlich
gefarbten Tuch. Verwenden Sie keine Chemikalien.

- Setzen Sie das Gerat keinen Insektenvernichtungsmitteln,
Lésungsmitteln oder anderen flichtigen Substanzen aus.
Das kann die Oberflachen beschadigen.

- Spruhen Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten direkt
auf das Gerat. Flissigkeit im Gerat kann zu Produktstérungen
fuhren.

- Der Bildschirm ist sehr empfindlich und kann leicht

beschadigt werden. Verkratzen Sie ihn nicht mit lhren
Fingernageln oder mit anderen scharfen Gegenstéanden.



- Reinigen Sie den Netzstecker regelmaftig mit einem
trockenen Tuch.

B Wartung/Reparatur

Entfernen Sie niemals die Abdeckung / Riickseite des Gerats. Es
enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie
den gesamten Service qualifiziertem Servicepersonal.

B Verpackung

Bewahren Sie die feuchtigkeitsbestandigen Materialien und
Plastiktlten auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Plastiktiiten kénnen Ersticken verursachen und das
feuchtigkeitsbestandige Material ist beim Verschlucken schadlich.
Wenn der Patient sich versehentlich verschluckt hat, zwingen
Sie ihn zum Erbrechen und gehen zum nachsten Krankenhaus.

B Veranderungen

Veranderungen am Fernseher kbnnen zu Stromschlag und
Feuer flihren. Verandern Sie das Gerat nicht, damit verlieren Sie
auch lhre Garantieanspriiche.

B Batterien der Fernbedienung

Ein falsches Einsetzen der Batterien kann dazu fihren, dass
sie auslaufen, korrodieren oder explodieren.

Tauschen Sie Batterien nur gegen den gleichen Typ aus.
Mischen Sie nicht erschopfte und frische Batterien.
Mischen Sie nicht unterschiedliche Batterietypen.

Laden Sie Batterien nicht auf.
Verbrennen oder zerstoren Sie Batterien nicht.
Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

Setzen Sie Batterien nicht in der Nahe von starker Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus.

B Erdung der Hausantenne

Wird eine Hausantenne benutzt, so achten Sie auf den korrekten
Schutz des Antennensystems gegen Uberspannung und
statische Entladungen.

B Entsorgung

Siehe Abschnitt Entsorgung in dieser Bedienungsanleitung.

B Laser

Schauen Sie nicht direkt auf das Objektiv, wenn dieses
Gerat eingeschaltet wird, da das Laserlicht lhre Augen
beschéadigen kann!

- Dieses Produkt wird mit einem Lasermodul geliefert.
Zerreillen oder modifizieren Sie dieses Gerat in keiner
Weise. Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

RG2

Wie bei jeder hellen Lichtquelle, STARREN SIE NICHT IN
DEN STRAHL IEC 62471-5: 2015

LASERPRODUKT DER KLASSE 1

A = 459~471nm/519~531nm/635~651nm

Wellenlange 459~471nm/519~531nm/635~651nm
LASERPRODUKT DER KLASSE 1 IEC 60825-1: 2014



VORSICHT: - Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande oder Metalle,

Die Verwendung anderer Kontrollen oder Modifikationen um die Anschliisse oder andere Offnungen des Laserkino’s
oder die Durchfiihrung anderer als der hier angegebenen zu beruhren, um Kurzschlisse, Produkischaden oder
Verfahren kann zu einer Exposition gegeniiber gefahrlicher Stromschlage zu vermeiden.
Strahlung fihren. - Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande oder
- Wenn dieses Geréat repariert werden muss, tragen Sie bitte Metalle, um die Anschlisse oder andere Offnungen
einen Augenlaserschutz mit einer optischen Dichte OD, die des Fernsehgerats zu berlihren, um Kurzschlisse,
4 oder hoher ist und eine Wellenlange von 459-651 nm hat. Produktschaden oder Stromschlage zu vermeiden.
- Stellen Sie kein wasserhaltiges Gefalt auf dieses Gerét, z. - Wenn sich dieses Gerat in einer warmen Umgebung
B. Kosmetika oder flissige Arzneimittel. befunden hat, lassen Sie das gesamte angesammelte
- Wenn ein Gegenstand oder Wasser in dieses Gerét Kondenswasser verdunsten, BEVOR Sie das Gerat
gelangt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose einschalten.
und wenden Sie sich an das Hisense-Servicepersonal. - Lassen Sie ein Kind nicht auf diesem Gerat stehen oder
- Stellen Sie keine freiliegende Feuerquelle auf (z.B. klettern.
brennende Kerze) auf diesem Geréat. Von hohen - Stellen Sie keine Gegenstande uber oder vor die Linse, da
Temperaturen und Hitze fernhalten. das Laserlicht das Objekt entflammbar machen kann.
- Setzen Sie den Akku keinem direkten Sonnenlicht oder - Reinigen Sie das Objektiv regelmaRig mit einem
Kerzenlicht aus. sauberen Tuch und stellen Sie sicher, dass das Laserkino

ausgeschaltet ist, bevor Sie beginnen.

~\ AC Stromversorgung: Dieses Symbol zeigt Wechselspannung an, die mit dem Symbol die Nennspannung gekennzeichnet
ist.
D Produkt der Klasse II: Dieses Symbol bedeutet, dass keine Schutzerdung (Masse) erforderlich ist.




Herzlichen Gllickwunsch zum Kauf lhres neuen Laserkino’s | Diese Anleitung flhrt Sie durch einige einfache Schritte
zum Einrichten lhres Laserkino’s.

Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website von Hisense.
Abbildungen dienen nur als Referenz, das Produkt kann leicht abweichen.
Softwarefunktionen kénnen sich nach der Systemaktualisierung andern.
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+ Lassen Sie ein Kind nicht auf diesem Gerat stehen oder klettern.

« Stellen Sie KEINE Gegenstande lber oder vor die Linse, da das Laserlicht das Objekt entflammbar machen kann.

* Reinigen Sie das Objektiv regelmalig mit einem sauberen Tuch und stellen Sie sicher, dass das Laserkino ausgeschaltet ist,
bevor Sie beginnen.

Zubehorliste

« Laserkino x 1 + USB-Verlangerungskabel x 1

« Fernbedienung x 1 « Laserkino Benutzerhandbuch x 1

«  AAA Batterien x 2 « Laserkino Europaische Garantie x 1

* Handschuhe fur den Umgang mit dem Laserkino x 2 + Objektivreinigungsset x 1

« Stromkabel x 1 « 2 C-férmige Blécke

« Schraubenschlissel zum Einstellen der Unterseite des « C-férmige Blockinstallationsanweisung
Laserkino’s x 1 « RCA-Verbindung zu AV-Kabel x 1

Zusatzliche Elemente, die mit dem das Laserkino in einem separaten Paket geliefert werden
« Ein Bildschirm (optionale Ausstattung)*
« Ein Satz Wandhalterungen (optionale Ausstattung)*

* Zusatzliche Artikel, die Sie erhalten, basieren auf Ihrer Bestellung.

HINWEIS: Das Zubehor kann von der obigen Liste durch verschiedene Modelle, Lander/Regionen abweichen. Bitte beziehen Sie
sich auf die aktuelle Zubehdortasche.



Laserkino Abbildung
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Fremdkérpererkennung
Wir empfehlen dringend, dass zwei Personen mit diesem Gerat umgehen, wenn Sie es von einem Ort zum anderen
bewegen. Achten Sie beim Umgang mit diesem Gerat darauf, das Objektiv zu schutzen.



SCHRITT 1 Bauen Sie den Bildschirm zusammen

Bildschirminstallation finden Sie im jeweiligen Bildschirminstallationshandbuch!

SCHRITT 2 Installieren Sie das Laserkino

Wir empfehlen dringend, dass zwei Personen mit diesem Gerat umgehen, wenn Sie es von einem Ort zum anderen
bewegen. Achten Sie beim Umgang mit diesem Gerat darauf, das Objektiv zu schitzen.

Wir empfehlen, dass Sie alle Kabel an die Anschlusse auf der Ruckseite des Laserkino’s anschliellen, bevor Sie das
Laserkino installieren. (Audio-, Video-, Ethernet-Kabel und externe Gerate sind nicht enthalten.)

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Kabel fur die Ports ausgewahlt haben und dass sie richtig angeschlossen sind.
Lose Verbindungen konnen die Bildqualitat und -farbe beeintrachtigen.



Ethernet (Sie bendtigen einen Router flir die Internetverbindung)
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HINWEIS:

Schalten Sie das Laserkino aus, bevor Sie das Cl+ Modul anschlieen/entfernen. Schlieen Sie die Cl-Karte anschlielfend gemaR den
Anleitungen des Dienstleistungsanbieters an.

VHF/UHF-Antenne

Sie sollten das Common Interface Modul nicht wiederholt anschlieen und entfernen, da anderenfalls das Interface beschadigt und
Fehlfunktionen verursacht werden konnten.

Sie missen von den Dienstleistungsanbietern der Sender, die Sie anschauen méchten, ein Cl+ Modul und eine Karte beziehen.
Schlieften Sie das Cl+ Modul einschlieRlich Chipkarte gemaf den Pfeilmarkierungen auf dem Modul und der Chipkarte an.

Cl+ wird in einigen Landern und Regionen nicht unterstitzt; Lassen Sie sich von lhrem Einzelhandler beraten.



HINWEIS:

+  Schlieflen Sie beim Anschlielten einer Festplatte oder eines USB-Hubs immer
das Netzteil des angeschlossenen Gerats an eine Stromversorgung an. Das
Uberschreiten des Gesamtstromverbrauchs kann zu Schaden fuhren. Der
maximale Stromverbrauch der USB1.1- und USB2.0-Geréate betragt 500 mA.
o _ - Einige nicht standardmanige Festplatten mit hoher Kapazitat konnen einen Neustart
DAL . ' oder eine Selbstsperrung des Laserkino's auslosen, falls deren Stof3strom grof3er oder
o stmx."‘s“%“ gleich 1A ist. Aus diesem Grund unterstiitzt Ihr Laserkino solche Festplatten nicht.
Wl — g b \ Der USB-Port unterstitzt eine Spannung von 5V.
| JRC LI - 90 Verwenden Sie zum leichteren Anschlielen und Trennen das mitgelieferte USB-
- ) ‘“.'*HE,';,,SQ,\E regi Verlangerungskabel.
{ R W= W N L UberméRiger Schalldruck von Kopfhérern und
— Kopfhérern kann zu Hérverlust fihren.
\ \ Kopfhorer (nicht enthalten)
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LAN (Verdrahtetes Netzwerk)

SchlieRen Sie Ihr Laserkino an lhr Netzwerk an indem Sie den LAN-Port an der Riickseite des Laserkino's per LAN-Kabel
(Ethernet/Cat 5) mit einem externen Modem oder Router verbinden. Siehe Abbildung unten.

LASERKINO - ANSCHLUSS

IP-Sharer (Router) Externes Modem
% (mit DHCP-Server) (ADSL / VDSL / Kabelfernsehen)
LAN = ——
(a . | . e e o E )
[P LAN Kabel LAN Kabel Modem Kabel

Drahtloses Netzwerk

Schlieflen Sie lhr Laserkino drahtlos an Ihr Netzwerk an. Dafur benétigen Sie einen drahtlosen Router bzw. ein drahtloses
Modem. Siehe Abbildung unten.

Drahtloser Router mit DHCP

Integrierter drahtloser LAN-
Adapter des Laserkino's

LAN Kabel

HINWEIS:

Sie mussen den integrierten WLAN-Adapter verwenden, um ein drahtloses Netzwerk zu verwenden, da das Set keine externen
USB-Netzwerkadapter unterstiitzt.

Falls der drahtlose Router DHCP unterstutzt, Iasst sich Ihr Laserkino leichter mit dem drahtlosen Netzwerk verbinden.

Wenn Sie ein anderes Sicherheitssystem als die unten aufgefihrten Systeme verwenden, funktioniert dies nicht mit dem Laserkino.
Sicherheitssystem: WPA, WEP, WPAZ2.

Um gute Netzwerk zu kriegen, sollten die Entfernung zwischen Router und Laserkino am besten weniger als 10 Meter sein.



Stecken Sie das Stromkabel in eine Steckdose. AWARNUNG: Unzureichender Bellftungsraum kann

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um das Laserkino zu Uberhitzung oder Beschadigung des Gerats fuhren.
einzuschalten. « Blockieren Sie keine Beliftungsoffnungen und stellen Sie
keine Gegenstande auf dieses Gerat.
™ » Stellen Sie dieses Geréat nicht in einem engen,

geschlossenen oder schlecht bellifteten Bereich auf.

Laserstrahl
—:Hlm 1
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E |rw
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Lassen Sie flr dieses Gerat mindestens den in der folgenden
Abbildung gezeigten Platz, um eine gute Beliftung zu
gewahrleisten.

Netzkabel

T
15 cm

20 cm
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SCHRITT 3 Passen Sie das Anzeigebild und den Bildschirm an

Befolgen Sie die Schritte in der folgenden Reihenfolge nur, wenn sie fur Ihre Situation gelten.
HINWEIS: Falten Sie vor der Einstellung die Stifte der Wandhalterung so, dass der Bildschirm vertikal ist. Drehen Sie die FiRe von

einem Aussichtspunkt aus, aber schauen Sie nicht direkt in das Objektiv, wenn das Laserkino eingeschaltet ist, da der Laserstrahl
Ihre Augen beschadigen kann.

PARALLELE DIE UNTERSEITE DES BILDES MIT DEM PLATZIEREN SIE DIE UNTERSEITE DES BILDES AUF
BILDSCHIRM DEM BILDSCHIRM

Wenn der untere Rand des Bildes links und oben niedriger ist, * Wenn sich das Bild nach links verschiebt, bewegen Sie das
drehen Sie das Gerat gegen den Uhrzeigersinn. Laserkino nach rechts.

i
i
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Wenn sich das Bild nach rechts verschiebt, bewegen Sie

das Laserkino nach links.
Wenn der untere Rand des Bildes rechts unten niedriger und héher

ist, drehen Sie das Gerat im Uhrzeigersinn.
\
|
|
\
|



* Wenn der untere Bildrand breiter als der Bildschirm ist,
bewegen Sie das Laserkino naher an den Bildschirm.

Wenn der untere Bildrand schmaler als der Bildschirm ist,
bewegen Sie das Laserkino weiter vom Bildschirm weg.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass der untere Rand des Bildes
immer parallel zum Bildschirm bleibt. Wenn nicht, drehen Sie
das Laserkino gemaR den vorherigen Anweisungen.

10

STELLEN SIE DEN OBEREN RECHTEN WINKEL DES
BILDES EIN

1. Wenn der obere Rand des Bildes links unten niedriger
und hoher ist, drehen Sie den vorderen rechten Ful und
den hinteren rechten Fuld mit dem Schraubenschllssel im
Uhrzeigersinn auf dieselbe Hohe.

hinterer rechter Fuf}

)

vorderer rechter Ful® [ n

2. Drehen Sie nun das Laserkino gegen den Uhrzeigersinn,
sodass der untere Bildrand parallel zum Bildschirm verlauft.

=1
- Y

—

| 1

3. Wiederholen Sie die obigen Schritte, bis der obere Rand des
Bildes parallel zum Bildschirm ist.




4. Wenn sich die obere rechte Ecke nach dem Einstellen im
Bildschirm befindet, drehen Sie den vorderen rechten Fuflt
und den hinteren rechten Full mit dem Schraubenschlissel
gegen den Uhrzeigersinn auf derselben Héhe und drehen
Sie das Laserkino im Uhrzeigersinn, um das Bild parallel
zum Bildschirm zu machen.

STELLEN SIE DEN OBEREN LINKEN WINKEL DES
BILDES EIN

1. Wenn der obere Rand des Bildes links hdher und
rechts niedriger ist, drehen Sie den vorderen linken Ful}
und den hinteren linken Fult des Laserkino’'s mit dem

Schraubenschliissel im Uhrzeigersinn auf die gleiche Héhe.

hinterer linker Ful +
N\

A
/,

vorderer linker Fui

1

2. Drehen Sie nun das Laserkino im Uhrzeigersinn, sodass der
untere Bildrand parallel zum Bildschirm verlauft.

r - _
- o
i — = -

)

— |

3. Wiederholen Sie die obigen Schritte, bis der obere Rand des
Bildes parallel zum Bildschirm ist.

4. Befindet sich die obere linke Ecke nach dem Einstellen
innerhalb des Bildschirms, drehen Sie mit dem
Schraubenschlissel den vorderen linken Fulk und
den hinteren linken Ful? gegen den Uhrzeigersinn auf
derselben Héhe und drehen Sie das Laserkino gegen den
Uhrzeigersinn, so dass das Bild parallel zum Bildschirm
verlauft.




FULLEN SIE DIE OBERSEITE DES BILDES ZUM
BILDSCHIRM

Wenn die Oberseite des Bildes breiter als der Bildschirm ist,
drehen Sie mit dem Schraubenschliissel die vorderen linken und
rechten FiiRe des Laserkino’s im Uhrzeigersinn.

> -

B
| I
I I
l |
|

Wenn die Oberseite des Bildes schmaler als der Bildschirm ist,
drehen Sie mit dem Schraubenschlissel die linken und rechten
hinteren FlRRe des Laserkino’s im Uhrzeigersinn, bis der linke
und der rechte Rand des Bildes parallel zu den Bildschirmkanten
sind.

Bewegen Sie dann den Projektor weiter vom Bildschirm weg,
um das Bild auf die Bildschirmbreite zu fillen.

Wenn die hinteren FliRe bereits ihre maximale Héhe erreicht
haben, drehen Sie die vorderen linken und rechten Fllke gegen
den Uhrzeigersinn.

Drehen Sie die hinteren Fllke im Drehen Sie die vorderen Fllle
Uhrzeigersinn gegen den Uhrzeigersinn
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SCHRITT 4 Verwenden Sie lhre Fernbedienung

TASTEN AUF IHRER LASERKINO BEDIENUNG

HINWEIS: Die Schaltflachenbeschriftungen dienen als Referenz. Das tatsachliche Erscheinungsbild der mit der Laserkino gelieferten Fernbedienung
kann von diesem Diagramm abweichen.

H‘ (1) Standby-Taste einschalten: Einschalten/Standby (39 Startbildschirm anzeigen

@ i © T o [ @ @ Videotextfunktion ein / ausschalten @ Einstellung der Lautstarke
H‘ 2 | 3 | (3 wahlen Sie Eingangsquellen (@9 Kanal wechseln (Hoch / Runter)
@ 5|8 @ Wabhlen Sie einen Kanal oder geben Sie @ Stummschaltung oder Wiederherstellung des
Nummern ein Laserkino's Tons
@ Anzeige des elektronischen Programmflhrer @ App: Schneller Zugriff auf die app
(DTV-Modus) as- Alle Apps

Hinweis: Die Informationen hier varieren je
nach Land/Region.

(8) Anzeige der Kanalliste auf dem Bildschirm
@ Spezielle Funktionstasten

Menl anzeigen

(® Informationen zur Verwendung von A [ v/ <[ >
und OK zum Steuern der Inhaltswiedergabe
entnehmen Sie der Abbildung auf dem
Bildschirm.

(0 OK - Auswahl bestatigen

@) a/v/</>-Eméglicht das Navigieren in
den OSD-Menls und das Anpassen der
Systemeinstellungen nach lhren Winschen

@ Zum vorherigen Ort im Menu oder in der App
zurlickkehren

@13 Menii verlassen

© @0

QL ©©

®@ @ ©

HINWEIS: Die mitgelieferte Fernbedienung kann aufgrund von Modellen, Landern/Regionen
abweichen. Uberpriifen Sie die Informationen anhand der praktischen Fernbedienung in der
Zubehortasche.

Hisense
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TASTEN AUF IHRER LASERKINO BEDIENUNG

HINWEIS: Die Schaltflachenbeschriftungen dienen als Referenz. Das tatsachliche Erscheinungsbild der mit dem der Laserkino gelieferten
Fernbedienung kann von diesem Diagramm abweichen.

O)
@

QR @ B0 Q

| Texr feveu
1l 2] 3
4|56 :.
7 ]els
Gl i 0 1 crise

OBPPE PO®Ee® © OO

(1 Netzschalter Menl verlassen

@ Videotextfunktion ein / ausschalten Einstellung der Lautstéarke

@ Wahlen Sie Eingangsquellen Startbildschirm anzeigen

@ Sprach-Navigation (Diese Funktion wird nur in
einigen Landern oder Regionen unterstiitzt.)

@ Zifferntasten - Direkte Kanalauswahl oder
Zahleneingabe

(6) Anzeige der Kanalliste auf dem Bildschirm

Kanal wechseln (Hoch / Runter)

Stummschaltung oder Wiederherstellung des
Laserkino’s Tons

258 : Alle Apps

App: Schneller Zugriff auf die app

Hinweis: Die Informationen hier varieren
je nach Land/Region.

Driicken Sie, um MIC zu aktivieren (Diese

@ @ ®

®

@ Anzeige des elektronischen Programmfihrer

(DTV-Modus) Funktion wird nur in bestimmten Landern
oder Regionen unterstitzt.)
Spezielle Funktionstasten Medienmodus

®0O

App: Schneller Zugriff auf die app
Hinweis: Die Informationen hier varieren
je nach Land/Region.

(9 Menii anzeigen

@D Informationen zur Verwendung von A/ v [ < [ >

und OK zum Steuern der Inhaltswiedergabe
entnehmen Sie der Abbildung auf dem Bildschirm.

) alv /<> - Erméglicht das Navigieren in

den OSD-Menis und das Anpassen der
Systemeinstellungen nach lhren Winschen

(2 OK - Auswahl bestatigen
@3 Zum vorherigen Ort im Men( oder in der App
zurlickkehren

HINWEIS: Die mitgelieferte Fernbedienung kann aufgrund von Modellen, Landern/Regionen abweichen.
Uberpriifen Sie die Informationen anhand der praktischen Fernbedienung in der Zubehdrtasche.
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. Dricken Sie den Schalter und das
Batteriefach wird automatisch gedffnet.

. Legen Sie zwei AAA-Batterien. Achten
Sie auf den (+) und anzupassen (-)
Enden der Batterien mit dem (+) und (-)
Enden Angegeben im Batteriefach.

.. 3. Schieben Sie das Batteriefach zuriick
e\ 4 zur Fernbedienung.
"\ ' HINWEIS: Schieben Sie bei einigen
Modellen die hintere Abdeckung auf.

WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DIE

FERNBEDIENUNG UND BATTERIEN

« Entsorgen Sie die Batterien an einem daflir vorgesehenen
Entsorgungsbereich Werfen Sie sie nicht ins Feuer.

« Entfernen Sie alte Batterien sofort, um zu verhindern, dass
die BatteriefliRigkeit in das Batteriefach gelangt.

« Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen,
entfernen Sie die Batterien.

« Batteriechemikalien kénnen einen Hautausschlag
verursachen. Wenn die Batterien auslaufen, reinigen Sie
das Batteriefach mit einem Tuch. Wenn Chemikalien auf
Ihre Haut treffen, waschen Sie sie sofort ab.

* Mischen Sie nicht erschopfte und frische Batterien.

* Verwenden Sie keine Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink)
oder wiederaufladbaren (NiCd, NiMH usw.) Batterien.

* Verwenden Sie die Fernbedienung nicht, wenn sie warm
oder heif ist

* Rufen Sie sofort unser Support-Center auf der Support-
Website an.
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INFORMATIONEN ZUM FERNBEDIENUNGSBEREICH

+ Die Fernbedienung kann bis zu einer Entfernung von 8
Metern des Laserkino's arbeiten. (Dieser Abstand wird mit
Infrarotmitteln verwendet, wenn er nicht gepaart ist.)

« Der Fernbedienungswinkel: Wenn der Fernbedienungssensor
als Punkt in 6 Metern Entfernung verwendet wird, liegt der
gesteuerte horizontale Winkel innerhalb von £30° und der
vertikale Winkel innerhalb von £15°. (Dieser Winkel wird mit
Infrarotmitteln verwendet, wenn er nicht gepaart ist.)

PAAREN DER FERNBEDIENUNG (NUR FUR BLUETOOTH
FERNBEDIENUNG)

1. Koppeln Sie nach dem Einschalten die Fernbedienung
mit dem Laserkino. Halten Sie die Fernbedienung des
Laserkino’s, in einem Umkreis von 3 Metern. Halten Sie die
Taste [ B ] mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Paarung zu starten.

2. Wenn die Fernbedienung gekoppelt ist, wird eine Bestatigung
auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn dies nicht erfolgreich
ist, wird die Meldung “nicht erfolgreich” angezeigt.
Wiederholen Sie Schritt 1.

HINWEIS:

» Wenn bei der Fernbedienung ein unbekannter Fehler
aufgetreten ist, kann dies durch eine Stérungen verursacht
werden. Versuchen Sie, die Fehlerursache zu beseitigen
und erneut zu koppeln.

« Wenn bei normaler Batterie ein unbekannter Fehler in der
Fernbedienung aufgetreten ist, kénnen Sie die Batterien
entfernen und eine beliebige Taste 1 bis 2 Sekunden
lang driicken. Die Fernbedienung kann dann normal
funktionieren.

* Die Fernbedienung kann nicht mit dem Laserkino gekoppelt
werden, wahrend sich das Laserkino im Standby-Modus
befindet.



SCHRITT 5 Gehen Sie durch das Menu
Anzeigeeinstellungen

PROJEKTIONSMODUS
Waéhlen Sie den Projektionsmodus, wenn Sie das Bild von oben
nach unten und/oder von links nach rechts drehen mussen.

AUTO GEOMETRISCHE KORREKTUR

Stellen Sie vor Verwendung der Funktion zur Auto

geometrischen Korrektur sicher, dass das Laserkino und lhr

Mobilgerat mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden sind.

1. Positionieren Sie das Laserkino und verwenden Sie
gegebenenfalls die Nivellierfilie, um die gesamte
Bildschirmkante in den Bildschirmbereich einzupassen.

7

2. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

3. Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Mobilgerat, um
die automatische geometrische Korrektur zu starten.
Wenn die App geladen wird, zeigt das Laserkino ein
Ausrichtungsraster an.
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+ + + +
+ + + +
+ + + +
+ + + +
Ausrichtungsraster

4. Klicken Sie auf Inrem Mobilgerat auf “+”, um ein Bild des
gesamten Bildschirms und des Bildes aufzunehmen.
Bewegen Sie sich flr beste Ergebnisse etwa 10 Fulk vom
Bildschirm entfernt und verwenden Sie den Querformatmodus.

5. Klicken Sie auf Inrem Mobilgerat auf “Hochladen”, um die
automatische geometrische Korrektur abzuschlieen.

MANUELLE GEOMETRISCHE KORREKTUR

Waéhlen Sie Punkte aus und bewegen Sie sich, um das

projizierte Bild zum Bildschirm hinzuzufugen.

HINWEIS:

Die manuelle geometrische Korrektur ist nur in einigen Modellen/

Landern/Regionen anwendbar.

1. Drucken Sie die Tasten a/v /< /> auf Ihrer Fernbedienung,
um den Fokus zu verschieben, und drliicken Sie die Taste
OK, um einen einzustellenden Punkt auszuwahlen.

2. Dricken Sie lange die Tasten A/ v/ </>: Passen Sie das
projizierte Bild schnell an;

Kurzes Driicken der Tasten A/ v/ </>: Feineinstellung des
projizierten Bildes.



3. Dricken Sie die Taste © , um |hre Anpassung zu speichern,
und Sie kénnen andere Punkte auswéhlen, um das Bild
anzupassen.

Wenn Sie die Bildposition auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen

mochten, wahlen Sie die Schaltflache Zuriicksetzen auf dem

Bildschirm.

AUGENSCHUTZ

Lassen Sie zum Schutz Ihrer Augen die Augenschutzeinstellung
aktiviert und schauen Sie nicht in die Linse. Wenn Sie sich dem
Projektor zu nahe kommen, wird die Lichtleistung nach einem
Countdown von 5 Sekunden vortibergehend deaktiviert.

SCHRITT 6. Laserkino -Einstellungen

Wenn Sie mit dem projizierten Bild zufrieden sind, wahlen
Sie “Laserkino-Einstellungen”, um zusatzliche Einstellungen
einschliellich der Netzwerkverbindung zu konfigurieren.

Wahlen Sie die Sprache aus, in der das

Sprache Menu angezeigt werden soll.
Laserkino -Modus WéihleEI Sie "Home Modus" oder "Store
Modus".
Projektionsmodus Wahlen Sie "Projektionsmodus”.
Erkennt Ihr Laserkino eine Ethernetverbindung
nicht automatisch, so verwenden Sie ein
Drahtloses Drahtlosnetzwerk. Wahlen Sie |hr Netzwerk
Netzwerk in der angezeigten Liste oder fligen Sie ein

verborgenes Netzwerk hinzu. Anschlieffend
navigieren Sie zum nachsten Mena.

Land

Wahlen Sie das Land aus, in dem Sie das
Laserkino bedienen mochten.

Zeitzone

Wahlen Sie die Zeitzone lhrer Region.

AUTO
GEOMETRISCHE
KORREKTUR

Wahlen Sie Bestatigen, um die aktuellen
Einstellungen zu Iéschen und die App zur
automatischen geometrischen Korrektur
auszufihren.

Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung

Ihre Verwendung dieses Gerats unterliegt
der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung. Wenn
Sie den Endbenutzer- Lizenzvereinbarung
nicht akzeptieren, werden alle Smart-
Funktionen dieses Gerats deaktiviert.
Sie kénnen jede Art von intelligenter
Funktionalitat separat aktivieren/deaktivieren.
Wenn Sie flr jede Art von intelligenter
Funktionalitdt auf das Kéastchen klicken,
erklaren Sie sich mit den entsprechenden
Datenschutzbestimmungen/-bedingungen
einverstanden.

Verbesserte
Anzeige

Eine verbesserte Anzeige kann den Bild-
und Tonmodus automatisch an den aktuellen
Inhalt anpassen, der auf diesem Gerat
angezeigt wird, falls er vom automatischen
Inhaltserkennungsdienst erkannt wird.
(Diese Funktion ist nur in bestimmten
Modellen/Landern verflgbar.)

Bildschirm zur
Einrichtung
des VIDAA-
Kontos

Verbinden Sie lhr Laserkino mit einem
VIDAA-Konto.




Wartung

= Beriihren Sie dieses Gerét nicht, wahrend es aktiv oder nur ausgeschaltet ist, da es heifl sein kann.

« Wischen Sie dieses Gerat nicht mit Ol ab, da dies das AuRere angreifen oder den Lack beschadigen kann. Langerer Kontakt mit
Gummi- oder Ethylenprodukten kann dieses Gerat verschmutzen.

= Wenn die Aultenseite des Laserkino’'s verschmutzt ist, schalten Sie das Laserkino aus und wischen Sie es mit einem feuchten,
weichen Tuch ab.

« Beriihren Sie das Objektiv nicht mit Ihren Handen.

« BerlUhren oder wischen Sie das Objektiv nicht mit einem normalen Reinigungstuch ab. Verwenden Sie ein Staubblaser, um
Staub von der Linse zu entfernen. Fett, Schmutz und Fingerabdriicke sollten vom Fachmann sorgfaltig mit einem optischen
Reinigungstuch, Linsenpapier oder professionellen Reinigungslésungen gereinigt werden, um eine Zerstdrung des optischen
Films und eine Beeintrdchtigung der Bildqualitdt zu vermeiden.

+ Driicken Sie den Netzschalter auf der Fernbedienung, um das Gerat auszuschalien. Schalten Sie das Gerat nicht sofort aus,
wenn das Gerat in Betrieb ist.

Schnelle Tipps zur Fehlerbehebung

Wenn Sie ein Problem mit Ihrem Laserkino haben, schalten Sie es aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben
wird, lesen Sie die folgenden Tipps.

Es dauert einige Sekunden, bis das Bild angezeigt wird, wenn ich mein Laserkino einschalte. Ist das normal?
Ja, das ist normal. Das Laserkino wird initialisiert und sucht nach Informationen zu friiheren Einstellungen.

Die Lichtleistung des Projektors ist deaktiviert.
Wenn in diesem Fall die Betriebsanzeige 5 Mal rotes Licht leuchtet, Uberprifen Sie bitte, ob das Fremdkérpererkennungsfenster
abgedeckt oder verschmutzt ist. Wenn ja, decken Sie das Fremdk&rpererkennungsfenster auf oder reinigen Sie es sorgfaltig.

Kein Ton oder Bild

1. Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.

2. Drucken Sie den Netzschalter auf der Fernbedienung @ auf der Fernbedienung, um das Gerat im Standby-Modus zu aktivieren.
3. Uberpriifen Sie, ob die LED leuchtet oder nicht. In diesem Fall wird das Laserkino mit Strom versorgt.
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Ich habe eine externe Quelle an mein Laserkino angeschlossen und erhalte kein Bild und / oder keinen Ton.
1. Uberprifen Sie die externe Quelle auf den richtigen Ausgangsanschluss und das Laserkino auf den richtigen Eingangsanschluss.
2. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Auswahl fur den Eingangsmodus flr das eingehende Signal getroffen haben.

Das Bild ist normal, aber es ist kein Ton zu héren
1. Uberpriifen Sie die Lautstérkeeinstellungen.
2. Uberprufen Sie, ob der Stummschaltungsmodus auf Ein eingestellt ist.

Ton, aber kein Bild oder Schwarzweilbilde

1. Wenn das Bild schwarzweil} ist, ziehen Sie den Netzstecker vom Laserkino aus der Steckdose und schliefen Sie es nach 60
Sekunden wieder an.

2. Uberpriifen Sie, ob die Farbe auf 50 oder héher eingestellt ist.

3. Probieren Sie verschiedene Laserkino kanale aus.

Der Ton und / oder das Bild sind verzerrt oder erscheinen wellig

1. Das Laserkino kann von einem elektrischen Gerét beeintrachtig sein. Schalten Sie alle Geréte in der Ndhe aus und entfernen Sie
es vom Laserkino.

2. Stecken Sie das Laserkino in eine andere Steckdose.

Ton und Bild sind verschwommen oder fallen aus
1. Uberpriifen Sie bei Verwendung einer externen Antenne die Richtung, Position und den Anschluss der Antenne.
2. Passen Sie die Richtung lhrer Antenne an oder setzen Sie den Kanal zurlick oder stellen Sie ihn fein ein.

Das Kunststoffgehduse macht ein “Klick” -Gerausch
Das Klicken kann auftreten, wenn sich die Temperatur des Laserkino andert. Diese Anderung bewirkt, dass sich das Laserkino
ausdehnt oder zusammenzieht und der Ton zu horen ist. Dies ist normal und das Laserkino ist in Ordnung.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

1. Uberpriifen Sie, ob das Laserkino noch mit Strom versorgt wird und funktioniert.
2. Ersetzen Sie die Batterien in der Fernbedienung.

3. Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt sind.
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Produktspezifikationen

Modellname 120" Laserkino
Abmessungen (B x H x D) {2;3 z ?'51521:42 i;?fs
Gewicht 24.7 Ibs (11.2 kg)
Aktive Bildschirmdiagonale (Diagonale) | 120 inches
Bildschirmauflosung 3840 x 2160
Audioleistung 2x20W
Energieverbrauch 320 W
Stromversorgung 120-240V ~ 50/60Hz
Analog PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G
St L Digital DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Modell WF-M668-UWP1
Frequenzbereich 2:;3:222?{:2
Laroiess 2 4~2.4835GHz 16dBm
Spezifikationen Ausgangsleistung g;?:zzg:z 14dBm
(Max.) .25~5. z(DFS band) 14dBm
5.49~5.71GHz(DFS/TPC band) 14dBm
5.725~5.85GHz(fur Nicht-EU) 14dBm
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Modell WF-M668-UWP1
Bluetooth- )

Modul Frequenzbereich 2.4~2.4835GHz
Spezifikationen .

Ausgangsleistung 2.4~2 4835GHz,Class1,6dBm

(Max.)

Modell ERF6A64 / ERF6B64H
ﬁiﬂedzifkat'onen Frequenzbereich 2.4~2 4835GHz
Fernbedienung | Ausgangsleistung 2 4~2 4835GHz  5dBm

(Max.) T

Temperatur: 41°F - 104°F (56°C -40°C)
Umgebungsbedingungen Feuchtigkeit: 20% - 80% RH
Luftdruck: 86 kPa - 106 kPa

RGB / 60 Hz (640x480, 800x600, 1024x768)

YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)
HDMI-Eingang YUV / 50Hz (576i, 720p, 1080i, 1080p)

3840%2160 / 24Hz, 3840%x2160 / 25Hz, 3840%2160 / 30Hz
3840x%2160 / 50Hz, 3840x2160 / 60Hz

Netzwerk-Standby-Energieverbrauch <20W
Leistungsaufnahme bei Standby-Modus | < 0.5W

WIFI IEEE802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BTS5.0

Haftungsausschluss: Alle Produkte, Produktspezifikationen und Daten kénnen chne vorherige Ankundigung geandert werden, um die Zuverlassigkeit,
Funktion, das Design oder Ahnliches zu verbessern.



Entsorgung/Lizenzen
EAG (Elektro- und Elektronikaltgerite)
Europaische Richtlinie 2012/19/EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in
Ihrer Verantwortung, lhre Abfallgerate zu entsorgen,
indem Sie sie an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle
fur das Recycling von elektrischen und elektronischen
Abfallgeraten zuriickgeben. Die getrennte Sammliung

und das Recycling Ihrer Abfallgerate zum Zeitpunkt der
Entsorgung tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen
zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Weise
recycelt werden, die die menschliche Gesundheit und die
Umwelt schitzt. Weitere Informationen dariber, wo Sie
Ihre Abfallausriustung zum Recycling zurickgeben konnen,
erhalten Sie von |hrem Stadtblro, Ihrem kommunalen
Entsorgungsservice flir Haushaltsabfalle oder dem

Batterien

)i

ROHS (Besch

Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsprechend der Batterie-Richtlinie dirfen erschopfte
Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Entsorgen Sie |hre Batterien in den bekannten
Sammelbehaltern.

rankung Gefahrlicher Stoffe)

Européische Richtlinie 2011/65/EU

Diese europaische Richtlinie beschrankt die Verwendung
gefahrlicher Stoffe, die schwer zu recyceln sind.

Hierdurch wird das Recycling vereinfacht und es wird ein
wichtiger Beitrag zum Umweltschutz geleistet.

Die in diesem Gerat verwendeten Substanzen
entsprechen der RoHS-Richtlinie.
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HIG B EF IMITRER WULTIMEDLS INTERFACE

[X]

DOLBY
ATMOS

Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface sowie
das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Atmos und
das Doppel-D-Symbol sind Marken
der Dolby Laboratories. Vertrauliche
unverdffentlichte Werke. Urheberrecht
© 2012-2019 Dolby Laboratories. Alle
Rechte vorbehalten.



VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Hisense Visual Technology Co., Ltd., dass der Funkgeratetyp [120L9GE / 120L9 / 120L9G / 120L9GA
/ 120L9GB / 120L9GC / 120L9GCH / 120L9GTUK / 120L9GTUKA / 120L9GTUKB / 120L9GTUKC / 120L9G-A12 /
120L9G-B12 / 120L9G-C12 / 120L9G-D12 / 120L9GCH-A12 / 120L9GCH-B12 / 120L9GTUK-A12 / 120L9GTUK-B12
/ 120L9GTUK-C12 / 120L9GTUK-D12 / ERF6A64 / ERF6B64H] entspricht der Richtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar: http:// global.hisense.com/downloads.

Fur GrofRbritannien
VEREINFACHTE BRITISCHE KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit, Hisense Visual Technology Co., Ltd. erklart, dass der Funkgeratetyp [120L9GE / 120L9 / 120L9G / 120L9GA
/ 120L9GB / 120L9GC / 120L9GCH / 120L9GTUK / 120L9GTUKA / 120L9GTUKB / 120L9GTUKC / 120L9G-A12 /
120L9G-B12 / 120L9G-C12 / 120L9G-D12 / 120L9GCH-A12 / 120L9GCH-B12 / 120L9GTUK-A12 / 120L9GTUK-B12
/ 120L9GTUK-C12 / 120L9GTUK-D12 / ERF6A64 / ERF6B64H] entspricht den Radio Equipment Regulations 2017.
Der vollstandige Text der britischen Konformitatserkldrung ist unter folgender Internetadresse abrufbar: http://global.
hisense.com/downloads.
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